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Уважаемые коллеги!

Приглашаем Вас принять участие в международной научной конференции «Китайский язык: лингвистические и методические аспекты», посвящённой 55-летней годовщине кафедры китайского языка факультета филологии и массовых коммуникаций Забайкальского государственного университета.
Одной из основных задач проведения конференции является привлечение внимания научного и преподавательского сообществак обсуждению результатов исследований в области китайского языкознания и методики преподавания иностранных языков в практике преподавания китайского языка в школе и ВУЗе.

Место проведения конференции: Забайкальский государственный университет (ЗабГУ), факультет филологии и массовых коммуникаций (ФФиМК),  г. Чита, Забайкальский край, Россия.

Дата проведения конференции:  27 октября 2016 года

В рамках конференции предполагается работа по следующим направлениям:
1. актуальные проблемы современной китайской лингвистики;
1. теория и история китайской литературы;
1. филологический анализ и интерпретация китайского текста;
1. технологии и методики обучения китайскому языку;
1. создание учебных пособий по китайскому языку;
1. проблемы перевода с китайского языка на русский язык и с русского на китайский язык;
1. язык современных китайских СМИ;
1. текст и китайская национальная модель мира;
1. китайский язык и информационные технологии.

В конференции могут принять участие преподаватели, учёные, аспиранты и магистранты.

Формы участия в конференции:
1. пленарный доклад;
1. доклад на секции;
1. заочное участие (без выступления на конференции).

Рабочие языки конференции – русский, китайский.

Для участия в конференции необходимо выслать по электронной почте следующие документы:
1. [bookmark: _GoBack]файл с заявкой на участие в конференции (см. образец) на каждого из соавторов до «15» сентября 2016 года;
1. файл с текстами материалов и докладов (см. образец оформления) до «01» октября 2016 года;
Получив необходимые документы, оргкомитет подтвердит Ваше участие, выслав приглашение на конференцию по указанному Вами электронному адресу.

Прочие условия участия в конференции:
Доклады, представляемые на конференцию, должны соответствовать основным направлениям обсужденияи иметь важное практическое значение.
Решение о публикации собранных материалов остаётся за организационным комитетом.
Проезд и проживание иногородних участников оплачивается за счёт направляющей стороны.

Издание сборника материалов конференции планируется после её проведения, с размещением статей в базе НЭБ  eLibrary.


Требования к оформлению текста статей (см. образец): 
1. Максимальный объем до 5 страниц. 
1. В тексте статьи не должны содержаться схемы и таблицы. 
1. Инициалы и фамилия автора даются с выравниванием по правому краю полужирным курсивом, кегль 12, интервал 1. 
1. На второй строке указывается название организации и города, кегль 12, интервал 1. 
1. Название статьи не должно содержать более десяти слов и набирается строчными буквами полужирным шрифтом, выравнивание по центру, интервал 1.
1. Наличие индекса УДК, аннотации, ключевых слов, названия статьи на русском и английском языках обязательно!
1. Параметры страницы: верхнее – 2 мм, нижнее – 2,5; левое и правое – 2,8. Шрифт Times New Roman, кегль14, интервал полуторный. Отступ первой строки – 1,25. Текст без переносов, выравнивание по ширине. 
1. При использовании специальных шрифтов при наборе статьи необходимо представить их дополнительно. 
1. Различать: тире и дефис (разные знаки), буквы «е» и «ё»; слова латиницей оформляются курсивом.
1. Библиография оформляется согласно ГОСТу Р. 7.0.5 – 2008.  http://protect.gost.ru/v.aspx?control=8&baseC=-1&page=0&month=-1&year=-1&search=&RegNum=1&DocOnPageCount=15&id=165614&pageK=CC32C1F2-8B2A-4FDC-B499-32CA9A4E5DB1
1. Для каждого источника обязательно указывается изд-во, общее количество страниц или номера страниц интересующего материала источника. В тексте ссылки приводятся в квадратных скобках с указанием порядкового номера в списке литературы и страницы: [1, с. 25]. Несколько источников отделяются друг о друга точкой с запятой [1; 3; 4]. Список литературы даётся в алфавитном порядке, со сквозной нумерацией, кегль – 12. Если в список входит литература на иностранных языках, она следует за литературой на русском языке (сначала литература на европейских языках, затем на восточных языках). 
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В статье рассматриваются вопросы о …. Автор описывает….., указывает на….. В работе анализируется…..
The article deals with… The author describes…. and points out that… The article analyzes ..….
Ключевые слова: взаимодействие, диалог культур, культурная глобализация.
Key words: interaction, intercultural dialogue, cultural globalization.
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